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La Ducasse de Mons est un moment privilégié de ferveur collective. 
Il faut avoir vécu au moins un Doudou dans sa vie pour mesurer 
l’intensité de cet événement extraordinaire. Qu’il s’agisse de la 
Ducasse rituelle ou de la Ducasse festive, la liesse envahit les 
Montois et leurs Chambourlettes durant le week-end de la Trinité.
 
Entamée avec la superbe descente des reliques de sainte Waudru 
le samedi, la Ducasse rituelle atteint son apogée le lendemain. 
Les 1700 participants de la procession, costumés, répartis en une 
septantaine de groupes, émerveilleront les spectateurs. Le Car d’Or, 
poussé par des milliers de mains sur la Rampe Sainte-Waudru, 
offre un spectacle unique, encore intensifié par la vibrante clameur 
du public. Les reliques de sainte Waudru ont à peine regagné la 
collégiale que, déjà, saint Georges se prépare à affronter le Dragon. 
Il est accompagné des personnages du Lumeçon.
 
Au cœur de la Place, saint Georges, entouré des personnages du 
jeu, combat le Dragon. Après une demi-heure d’intense affronte-
ment rythmé par la musique entêtante du Doudou, « El biète » est 
enfin terrassée. Le destin de la cité est pérennisé. La fête peut se 
poursuivre ! Elle continuera jusqu’au dimanche suivant : place au 
« Doudou des enfants », le Petit Lumeçon, qui force l’admiration 
de tous grâce au sérieux des petits acteurs, à l’enthousiasme 
du public et aux règles de sécurité minutieusement respectées.
 
La fête, il en sera question partout dans la cité durant ces jours de 
Ducasse. Ce qui frappe les visiteurs, c’est la convivialité, mêlée 
de respect des traditions, dont font preuve les participants de 
tous les âges et de tous les milieux. La Ville de Mons et la Police 
veillent, par une série d’initiatives, à ce que la fête se déroule de 
la meilleure façon possible. 

Au Doudou cette année, hélas, il manquera quelqu’un : Didier 
Gerhards, Directeur du Jeu, qui nous a tragiquement quittés en 
avril. Et pourtant il sera bien là, parmi nous, plus présent dans nos 
pensées que jamais. Il sera là avec son regard bienveillant et amical. 
Il sera là avec son œil de grand professionnel attentif au moindre 
détail du combat. Il sera là tout simplement parce qu’il ne peut 
pas disparaître vraiment. En effet, Didier ne disparaîtra pas. Ni de 
nos cœurs où il a élu domicile pour toujours. Ni du Lumeçon dont 
il est et restera une grande figure, une référence et un inspirateur.

À toutes et à tous néanmoins, une excellente Ducasse 2015 !
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in memoRiam

Didier Gerhards  
nous a quittés !

04

Certes, nul n’est irremplaçable. Certes, le Lumeçon 
doit se faire et se fera quoi qu’il arrive, cette année 
comme les autres, et il se refera encore et encore. 
Mais quand même, il y a des disparitions qui 
marquent et bouleversent tout particulièrement. 

Didier Gerhards nous a quittés, sans prévenir, 
entre Pâques et la Trinité. La nouvelle nous est 
tombée dessus comme un coup de massue sur 
la tête. Elle a fait mal parce Didier faisait partie 
de ces immortels du Doudou, ceux qui donnent 
l’impression d’être là depuis et pour toujours.  
À l’instar de Georges Raepers, son maitre-réali-
sateur, sa référence ès lumeçon, il a œuvré avec 
passion à l’évolution du Combat au cours de ces 
dernières années, lui qui fut désigné Directeur 
du Jeu, lui qui formait avec la réalisatrice Joëlle 
Wattier un duo a priori improbable mais fichtrement 
complémentaire et efficace, et au final très soudé 
car partageant avec complicité la même vision du 
Lumeçon, la même passion dans les tripes. 

Didier ne comptait pas ses heures, ne s’épargnait 
pas quand il s’agissait de la Ducasse. Il tenait la 
baraque, dans un style unique. Intelligent, lucide, 
volontiers blagueur, ironique, gouailleur, ce Ropieur 
plus vrai que nature aimait la vie et surtout la relation 

humaine. Mais attention, il ne se privait jamais de 
remettre le Dragon au milieu de l’arène quand il 
le fallait, dût-il pour ce faire interpeller les autori-
tés civiles ou religieuses de la Ville. Avec respect 
mais avec détermination. Avec une bonne dose de 
courage aussi. Mû par la passion, il a énormément 
donné au Lumeçon, sans rien attendre en retour. 
La gloriole, très peu pour lui. Il avait compris mieux 
que quiconque que seuls l’élan collectif et l’esprit de 
fraternité devaient primer sur tout le reste au sein 
de la communauté des acteurs. 

Respecté de tous, aimé, Didier laisse derrière lui une 
famille attristée et toute une communauté orpheline. 
À l’instar de Georges Raepers, avec lequel il doit cer-
tainement, à l’heure où vous lirez ces lignes, discuter 
de l’évolution du rôle des policiers casques-blancs 
dans le Combat, ou du nombre de coups de queue 
à offrir au public à la corde, Didier aura marqué 
l’histoire du Lumeçon, au fer rouge ou plutôt, du 
sceau de Saint-Georges. 

Alors oui, le Lumeçon se fera cette année. Oui, il se 
refera encore et encore. Mais quand même, Didier, 
tu vas terriblement nous manquer.  

fabrice levêQue
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Jeudi 28 mai 2015
16h00 animation : « le doudou s’ouvre partout… » • Grand-Place

Samedi 30 mai 2015
11h00 Concert par la musique militaire de Pologne • Faculté Polytechnique de Mons

11h00 Concerts-promenades par les musiques militaires :  
 Albanie • St-Denis ; Danemark • Saint-Symphorien ; Grèce • Mesvin

11h00  Concert de carillon • Beffroi 

14h30 exposition du chef de sainte Waudru et des objets du jeu de saint georges 
- 18h00  Collégiale Sainte-Waudru 

15h00   Concert par la musique militaire de grèce • Harveng 

16h55   Cortège en vue de confier au Collège communal la Châsse et les lances (attributs 
Célestes de saint georges) • Collégiale Sainte-Waudru vers l’église Sainte-Elisabeth

17h05   Cortège en vue de demander, au nom du Collège communal, la Châsse  
et les lances de saint georges • Hôtel de Ville vers l’église Sainte-Elisabeth 

puis  Cortège allant de l’église sainte-elisabeth vers l’hôtel de ville, afin d’y emmener 
la Châsse et les lances de saint georges ainsi mises à disposition

17h35  dépôt de fleurs au mémorial marcel gillis • Jardin du Mayeur

17h50   Cortège du magistrat et de la Confrérie de saint georges • Hôtel de ville  
vers la Collégiale Sainte-Waudru

vendredi 29 mai 2015
18h00 Concert de carillon • Beffroi

19h30  soirée de poésie en l’honneur des littérateurs montois,  
organisée par les montois Cayaux • R.T.B.F. Hainaut – Auditorium Abel Dubois

20h30 Concert par la musique militaire de norvège • Harmignies

20h45  Concert par la musique militaire de grèce • Ghlin

21h00     animation musicale • Marché-aux-Herbes

22h00  grand concert gratuit organisé par sud radio • Grand-Place
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18h15   Cortège des personnages du lumeçon guidé symboliquement par le Président 
de la Procession • Collégiale Sainte-Waudru vers l’Hôtel de Ville 

18h30   « intronisation » de saint-georges, « répétition » du lumeçon • Cour d’Honneur  
de l’Hôtel de ville

19h00   Cortège de retour à la Collégiale conduit symboliquement par l’echevin des 
fêtes afin d’y laisser le dragon • Hôtel de Ville vers la Collégiale Sainte-Waudru 

19h00  fanfare à vélo des Pays-bas « CresCendo » (nimy) • Maisières

19h30  Concert par la musique militaire d’albanie • Spiennes

La « Descente de la Châsse » est une cérémonie solen-
nelle au cours de laquelle la châsse renfermant le 
corps de sainte Waudru est descendue d’au-dessus 
du maître-autel et « processionnée » avec le Chef (reli-
quaire contenant la tête) pour être déposés à la croisée 
du transept avant que les restes sacrés soient confiés 
par l’autorité religieuse aux représentants du pouvoir 
civil qui en assurera la protection hors de l’église, pen-
dant la Procession du dimanche matin.

Au son des grandes orgues, des trompettes et des 
timbales et magnifiée par le chant d’un chœur impo-
sant, la « Descente de la Châsse » voit s’avancer à trois 
reprises un cortège de plus de deux cents participants 
aux costumes chatoyants : massiers, suisse, acolytes, 
pages de Roland de Lassus, chanoinesses (en costume 
de chœur du XVIe siècle), chanoines de Saint-Germain, 
porteurs des reliquaires, hallebardiers, clergé en aube 
et en ornements dorés.

Lorsque, annonçant la fin de la cérémonie, éclate l’air 
du Doudou scandé par des milliers de mains, plus per-
sonne ne peut douter que la fête a vraiment commencé. 
des milliers de mains, avant de quitter la collégiale, 
viendront toucher les reliquaires afin de marquer 
leur attachement à celle par qui tout a commencé, de 
s’attirer sa protection, ou simplement de s’enraciner 
dans un rite multiséculaire. 

20h00  descente de la Châsse de sainte Waudru 
Collégiale Sainte-Waudru

20h00  Concert de carillon • Beffroi

20h30  Concert par la musique militaire du danemark • Le Rœulx 

21h00  Concert par la musique militaire de Pologne • Villers Saint-Ghislain 

21h00    animation musicale • Marché-aux-Herbes

21h15 Concert par la musique militaire de norvège • Jemappes

22h00  retraite aux flambeaux • Bas de la rue de Nimy
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Dimanche 31 mai 2015
7h45  messe solennelle de la trinité • Collégiale Sainte-Waudru

8h20   Cortège de saint-georges • Hôtel de Ville vers la Collégiale Sainte-Waudru

8h30  Concert de carillon • Beffroi 

8h45   Pose de la Châsse de sainte Waudru sur le Car d’or et sortie du Car d’or 
Collégiale Sainte-Waudru

et… sortie du dragon de sa « caverne » • Rampe Sainte-Waudru

9h00   Cortège des personnages du lumeçon afin de transférer le dragon  
au centre de la Cité contemporaine • Collégiale Sainte-Waudru vers Hôtel de Ville

9h15   départ du cortège de la « Confrérie dieu et monseigneur saint georges » 
Hôtel de Ville vers la Collégiale Sainte-Waudru

9h30   Procession du Car d’or • En centre-ville, départ de la Collégiale Sainte-Waudru

 Voir parcours et itinéraire par ailleurs 
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12h00  montée du Car d’or • Rampe Sainte-Waudru

12h10   rentrée du Car d’or dans la Collégiale sainte-Waudru 
Rampe Sainte-Waudru 

12h22  Concert de carillon • Beffroi 

12h25  descente de la rue des Clercs

12h55   Concert de carillon • Beffroi 

12h30  
Combat dit 

« Lumeçon » 

Grand-Place 

(Voir par ailleurs)

9h35   Concert de carillon • Beffroi

11h35   Cortège des personnages du lumeçon en vue d’assister et de participer  
à la fin de la Procession • Hôtel de Ville vers la Collégiale Sainte-Waudru

11



16h30 55e festival international de musiques militaires
 Stade de football Charles Tondreau  

21h00    animation musicale • Marché-aux-Herbes

12

Après plus d’un demi-siècle d’existence, le 
palmarès du Festival est pour le moins ver-
tigineux ! Plus de 40 pays représentés, plus 
de 350 formations musicales, soit près de 
15.000  musiciens qui ont baigné dans 
l’ambiance de notre Ducasse et disséminé 
l’air du Doudou autour du globe.

En cette année exceptionnelle durant 
laquelle Mons est Capitale européenne de 
la culture, le Festival accueillera des forma-
tions en provenance de septe nations. La 
Belgique sera pour l’occasion représentée 
par la Musique Royale de la Force aérienne 
ET par la Musique Royale de la Marine.

Aussi, le thème imposé pour les mor-
ceaux d’ensemble joués par toutes les 
formations présentes sera « Made in 
Europe ». Chaque pièce fera référence 
à un pays  d’Europe, avec également un 
hommage au bicentenaire de la bataille 
de Waterloo.

Enfin, un morceau inédit a spécialement 
été composé en l’honneur de « Mons 
2015, Capitale européenne de la Culture ». 
Cette création exceptionnelle s’intitule « A 
Capital for Europe » et a été composée par 
Johan Nijs, membre de la Musique Royale 
de la Force aérienne belge. 

Musiques invitées 
albanie 

Orchestre à Vent des Forces Armées 
Sous la direction du Lieutenant Colonel Halim Teqja 

belgique

Musique Royale de la Marine 
Sous la direction du Maître – Principal Chef  
Bjorn Verschoore

belgique

Musique Royale de la Force Aérienne
Sous la direction du Capitaine chef de musique 
Matty Cilissen 

danemark

Musique Royale de la Marine 
Sous la direction du Chef de musique Peter Harbeck 

grèce 

Musique de la Force Aérienne
Sous la direction du Lieutenant  
Alexandros Litsardopoulos

norvège 

Musique Royale de la Marine
Sous la direction du Chef de musique  
Lars Erik Gudim 

Pologne

Grand Orchestre de la Marine 
Sous la direction du Lieutenant mgr Marcin Grywacz 

Attraction

Pays-bas 

Fanfare à vélo « Crescendo » 

lundi 1er juin 2015
Journée  braderie monstre • En centre-ville 

10h00   Concert de carillon • Beffroi

11h15  Concert par la musique militaire de belgique (force aérienne) • Conservatoire Royal 
de Musique (rue de Nimy) 

14h00   tir à l’arc « spécial ducasse » organisé par les « archers de saint-denis » • Place du Parc



14h30  Concert par la musique militaire du danemark • Mons (Place du Parc)

15h00   Concerts par les musiques militaires : 
Pologne • Mons, Marché-aux-Poissons et Belgique • CHR St-Joseph

15h30  Concert par la musique militaire d’albanie • Havré

16h00  eliminatoire grand Prix maistriau de balle pelote • Place de Saint-Symphorien

21h00  Parades par les musiques militaires • Grand-Place 
 20h30   Belgique (Force Aérienne)  21h30    Albanie
 20h45   Pologne  21h45    Norvège
 21h00   Grèce  22h00   Danemark
 21h15     Pays-Bas (attraction)

21h00     animation musicale • Marché-aux-Herbes

mardi 2 juin 2015
Journée  braderie monstre • En centre-ville 

13h00  grand concours de dessins d’enfants « le doudou en couleurs » • Grand-Place

15h00  finale du grand Prix maistriau de balle pelote • Place de Saint-Symphorien

15h00  Concerts-promenades par les musiques militaires : 
Belgique • Ghlin, Barrière ; Albanie • Mons, Parc du Bois de Mons ;  
Grèce • Mons, Bonne Maison de Bouzanton

15h30  Concerts-promenades par les musiques militaires : 
Danemark • Mons, Messines et Norvège • Cuesmes, Place

19h00  Concert par la musique militaire de Pologne • Flénu 

20h30  Parades par les musiques militaires • Grand-Place 
 20h30   Albanie    21h30    Norvège
 20h45   Danemark  21h45    Pologne
 21h00   Grèce  22h00   Belgique
 21h15     Pays-Bas (attraction)

21h00     animation musicale • Marché-aux-Herbes

22h30  spectacle final par toutes les musiques militaires • Grand-Place

22h45   feu d’artifice • Grand-Place
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Samedi 6 juin 2015
17h45  Cortège des personnages du Petit lumeçon • Collégiale Sainte-Waudru vers l’Hôtel de Ville

18h00   « répétition » du Petit lumeçon • Cour d’Honneur de l’Hôtel de ville

Dimanche 7 juin 2015
10h00 distribution des t-shirts de la corde du Petit lumeçon • Place du Parc

12h00  ouverture, au petit public, des zones autour de la corde • Grand-Place 

12h22   Concert de carillon • Beffroi 

12h25   départ du cortège du Petit lumeçon • Hôtel de Ville vers la Grand-Place,  
via la rue d’Enghien

14h00   Cortège de retour de la Châsse et des lances (attributs célestes) de saint georges 
à l’église saint-elisabeth et de retour des dragons à la Collégiale sainte-Waudru  
Hôtel de Ville vers l’église Saint-Elisabeth et pour ensuite continuer vers la Collégiale

17h45   remontée de la Châsse de sainte Waudru (précédée de la messe) 
Collégiale Sainte-Waudru

14

12h30  
Petit Lumeçon 

Grand-Place 

(Voir par ailleurs)
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Procession du Car d’or

1. joueurs de trompettes droites annonçant la Procession.

2. délégation officielle de la Police locale de la ville de mons. 

3. Police fédérale à cheval.

4. Carré de hauts tambours au blason de la ville.

5.  etendards du hainaut, de la ville, du Chapitre  
et des Corporations.

6. blason de mons, capitale du Hainaut.

7. joueurs de musique ancienne.

8. Croix et bannière de la paroisse de sainte-elisabeth.

9.  evocation de la confrérie « dieu et monseigneur saint-
georges » fondée à Mons par Guillaume de Bavière (1380).

10.  evocation des anges de mons, centenaire de la première 
guerre mondiale et de la bataille de Mons le 23 août 1914.

11.  evocation de la Confrérie de saint-eloi, patron des orfèvres, 
qui fit la réputation de Mons dès le XIVe siècle.

12.  statue de notre-dame de hal (1677) paroisse qui, dès le 
XIIe siècle. Jusqu’à la fin de l’Ancien Régime, dépendait du 
Chapitre Noble de Sainte-Waudru à Mons.

13. joueurs de musique ancienne.

14.  bonne maison saint-ladre. Dès le XIIIe siècle, une léproserie 
existait aux portes de la ville.

15.  masse de la paroisse de saint-nicolas (argent au poinçon 
de Mons, réalisée en 1772 par Nicolas Beghin).

16.  statue de notre-dame de montserrat, apportée au XVe siècle 
par des officiers de la garnison espagnole.

17.  evocation de la confrérie de saint-aubert, patron des 
boulangers (quelques anciens outils du XVIIIe siècle).

18.  les rolandins, ensemble vocal fondé en souvenir de Roland 
de Lassus, « prince des musiciens », né à Mons en 1532.

19.  evocation de la confrérie des saints-Crépin et Crépiniens, 
patrons des savetiers et cordonniers.

20.  evocation de la confrérie de saint-fiacre, patron des maraî-
chers, naguère nombreux aux environs de la porte d’Havré et 
à Hyon.

21.  evocation de la confrérie de saint-hubert, patron des 
bouchers et charcutiers.

22.  Carillon portatif.

23.  Croix et bannière de la paroisse de messines. 

24.  bateau reliquaire de saint julien (orfèvrerie montoise, 1776), 
patron des bateliers ; anciennement la rivière « la Trouille » 
était navigable et traversait ce quartier de la ville.

25.  enfants de chœur escortant l’image miraculeuse de notre-
dame de messines.

26.  statue de notre-dame de bonsecours (XVIIe siècle) objet 
d’une grande vénération à Péruwelz.

27.  Confrérie de saint-jean-décollé (Beubeux) fondée en 1699. 
Elle existe toujours et ses membres viennent toujours en 
aide aux prisonniers et à leurs familles, notamment pour leur 
réinsertion sociale.

28.  groupe de clarinettistes.

29.  statue de saint-arnould portée par des brasseurs dont 
il est le patron.

30.  la châsse romane de saint-symphorien (fin du XIIe siècle). 
Les reliques de Saint Symphorien furent apportées chez nous 
en 1177.

31.  statue de notre-dame de bon-vouloir à havré, y est véné-
rée depuis le début du XVIIe siècle (1632) ; où se déroule un 
important pèlerinage à l’Assomption (15 août).

32.  statue de notre-dame de moulineau (XVIe siècle). Vénérée 
depuis cette époque dans une chapelle à l’orée du bois de 
Ghlin où se déroule un important pèlerinage à l’Assomption 
(15 août).

33.  Paroisse saint-martin de hyon : la population fournissait 
légumes et poissons à Mons et travaillait au moulin et sur des 
terres du chapitre montois. Costumes du XVIIe siècle.

34.  Confrérie saint-antoine de Padoue dans laquelle se retrou-
vaient les ouvriers faïenciers de Nimy. Vêtements et faïenceries 
du XIXe siècle.

35.  groupe de mineurs escortant la statue de sainte-barbe, 
leur patronne. Le chapitre des chanoinesses montoises fut parmi 
les premiers exploitants des fosses de la région du Borinage.

la Procession prend son départ de la Place du Chapitre à 9h30.
Plus de 1500 participants.

Ordre et préSentAtiOn deS grOupeS 
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36.  Paroisse saint-rémy de Cuesmes. La localité était une terre 
du chapitre de Mons. Saint Remy évangélisa nos régions au 
VIIe siècle.

37.  Paroisses sainte-Waudru de frameries et sainte-
aldegonde de noirchain. Frameries était propriété du 
chapitre montois. Les deux églises étaient à la collation des 
chapitres de Mons et de Maubeuge

38.  blason du Chapitre noble de sainte-Waudru.

39.  reliquaire de sainte-aye (XVIIIe siècle), cousine de Sainte 
Waudru. Elle fut la « deuxième abbesse » du monastère de 
Mons auquel elle apporta des biens importants.

40.  groupe de jeunes flûtistes.

41.  buste reliquaire de saint-donat (XVIIe siècle), patron des 
imprimeurs, très nombreux à Mons.

42.  buste reliquaire de saint hilaire (XVIIIe siècle) ; Saint Hilaire 
de Poitiers, évêque et auteur d’importants ouvrages sur la 
Sainte Trinité, fut un grand défenseur de l’orthodoxie face à 
l’hérésie aryenne.

43.  reliquaires de saint-macaire. statue-reliquaire 
(XVIIe siècle) conservée à Obourg. La relique y fut ame-
née lors de l’épidémie de 1616. Reliquaire en bois doré 
du XVIIIe siècle conservé à la collégiale. Les paroissiens 
d’Obourg portent un costume de paysan du XVIIe siècle et 
des plants de tabac, naguère richesse locale.

44.  les Pélissiers : fanfare historique venant de Binche, costumes 
d’époque Renaissance.

45.  statue de notre-dame de tongre, dans l’entité de Chièvres 
(XVIIe siècle). une confrérie montoise y allait en pèlerinage. un 
grand pèlerinage s’y déroule la nuit de la Chandeleur (2 février).

46.  statue de notre-dame du rosaire (XVIIe siècle). Sa pro-
cession existait encore juste avant la dernière guerre.

47.  statue de notre-dame d’alsemberg (XVIIe siècle). Dans 
cette église figure une peinture ex-voto évoquant la guérison 
d’un jeune Montois.

48.  la famille de sainte-Waudru. Waudru et Vincent eurent 
quatre enfants. Landry succéda à son père en tant qu’abbé 
du monastère qu’il avait fondé à Soignies. Dentelin mourut en 
bas âge et les deux filles, Aldetrude et Madelberte, entrèrent 
au monastère de Maubeuge fondé par leur tante Aldegonde, 
sœur de Waudru.

49.  la châsse romane et le chef de saint-ghislain, fondateur 
de la ville voisine et qui fut à l’origine des vocations religieuses 
de Waudru et de Vincent.

50.  Chanoinesses de maubeuge en costume de chœur, suivies 
de sainte-aldegonde et de ses deux nièces.

51.  joueurs de fifres et de hauts tambours.

52.  la dame bâtonnière et le grand bailli du hainaut. La 
Dame Bâtonnière était choisie au sein du chapitre dont elle 

représentait l’autorité, le Grand Bailli était le représentant du 
Comte, celui-ci étant abbé laïc du chapitre de Sainte-Waudru.

53.  blasons des familles et dames nobles du Comté du 
hainaut. Mons, siège de la Cour souveraine du Conseil 
Souverain du Hainaut, toutes les familles nobles se devaient 
d’y tenir hôtel. Des pages portant les blasons repris dans les 
vitraux anciens de la collégiale précèdent des damoiselles et 
les Dames Nobles du Comté de Hainaut.

54.  Chanoinesses du Chapitre de sainte-Waudru en habit de 
chœur du XVIe siècle.

55.  Pages de roland de lassus, vêtus aux couleurs du chapitre, 
soutenus par des joueurs de musique ancienne.

56.  Paroisse sainte-Waudru de Ciply. un groupe de demoiselles 
escorte la statue (bois polychrome du XVIIIe siècle) de la patronne 
de l’église qui était à la collation du chapitre de Mons. 

57.  Chanoinesses du chapitre de sainte-Waudru en tenue de 
chœur du XVIIIe siècle.

58.  marguerite de Constantinople et ses dames d’honneur. 
C’est elle qui offrit le premier reliquaire du Chef lors de la 
séparation de la tête et du corps de Sainte Waudru en 1250.

59.  ensemble de cuivres Pavane nouvelle issu du « Mons 
Saint-Georges Brass Band ».

60.  le Chapitre de saint-germain. Ses chanoines assuraient 
les offices religieux pour le Chapitre de Sainte-Waudru et 
possédaient leur église à l’emplacement de l’actuel square 
Saint-Germain.

61.  le reliquaire du chef de sainte-Waudru. L’ancien reli-
quaire (1250) fut volé lors de la Révolution française ; le 
reliquaire néo-gothique actuel date de 1867 et renferme 
le crâne de la Sainte.

62.  le timbalier à cheval.

63.  l’homme de fer appelé à mons « saint-georges en armure » 
et son escorte. L’homme de fer escortait pour les protéger 
les reliques lors des processions, surtout hors de la cité.

64.  escorte de cavaliers.

65.  escorte d’honneur de sainte-Waudru, fournie par la 
Compagnie des Hallebardiers.

66.  trompettes thébaines annonçant le Car d’or (portant la 
châsse contenant le corps saint) et la lecture des miracles 
de Sainte Waudru.

67.  le Car d’or, portant la châsse renfermant le corps de Sainte 
Waudru (reconnaissance des reliques en novembre 1997). 
Ce char processionnel activé par six chevaux de trait date 
de 1780/1781. A noter que le corps de Sainte Waudru est 
processionné sur un char coloré et doré depuis au moins 
l’an 1314. Les chanteuses.

68.  le clergé de la ville revêtu d’ornements anciens, des 
fabriciens et des fidèles.
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itinérAire de lA prOceSSiOn

Place du Chapitre (*) • Rue Samson • Rue de la Chaussée (*au coin avec la rue de la Coupe, près de la fontaine) • Grand-Place 

(lecture du premier miracle face à l’Hôtel de Ville) • Rue de Nimy (lecture du deuxième miracle au coin de la rue Verte) (*au coin de 
la rue des Quatre Fils Aymon) • Rue verte • Place de Bootle (Gouvernement provincial) (*) • Rue de la Biche • Rue d’Havré (lecture 
du troisième miracle) • Rue du Hautbois (*au coin des rues du Hautbois et de la Halle) • Rue de la Halle • Marché au Poisson (*) 
• Rue des Chartriers • Croix-Place (lecture du quatrième miracle) • Rue des Sœurs Noires • Rue des Juifs • Grand-Rue (*en face 
de la rue des Juifs) • Rue des Capucins • Rue de la Petite Guirlande (lecture du cinquième miracle) • Rue Rogier • Place Louise 

• Rue Léopold II • Place Léopold • Rue de la Houssière • Rue de la Grosse Pomme • Rampe Sainte-Waudru (*)

(*) Diffusion d’un commentaire de la Procession
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HiStOire

Saint macaire,  
collègue de sainte Waudru…

en 1349, c’est à sainte Waudru que les montois firent appel pour faire cesser l’épi-
démie de peste qui sévissait alors. lors de l’épidémie de 1615/1616, ils voulurent 
dans un premier temps obtenir en prêt les reliques de saint adrien qui reposaient 
à Grammont. les bourgeois du lieu, de peur de perdre les dites reliques, n’accor-
dèrent pas le prêt. C’est finalement saint macaire, lui-même mort parce qu’il avait 
été touché par la peste, qui fut, avec l’accord de l’évêque de Gand, appelé au 
secours de la population montoise.

Dans son Histoire de la Ville de Mons publiée en 1725, 
Gilles-Joseph de Boussu relate ainsi les faits  : 
« Le 8 de juillet [1615] la peste s’introduisit en cette 
ville… Elle fut si terrible, qu’en moins de trois mois, 
elle enleva plus de quinze mille personnes de tout 
âge ; on eut recours aux reliques de St Macaire, qui 
reposent à Gand. Henry de Buzegnies Abbé de Saint-
Denis fut député pour les aller demander à l’Evêque 
Van der Burch [1567-1644], qui touché des malheurs 
de cette ville, les accorda pour deux mois.

Le 28 de septembre le clergé, les députés des Etats, 
les Magistrats et Conseil de Ville allèrent jusqu’au pont 
d’Obourg à la rencontre de ce Corps saint ; une foule 
de peuple innombrable l’attendait à portée de la Ville ; 
les compagnies Bourgeoises, les serments, les corps de 
métiers rangés en deux haies portaient des flambeaux, 
et entrèrent ainsi dans la ville au bruit de tous les canons 
des remparts, et des acclamations de joie jusqu’alors 
inouïes. On fit la procession dans la ville, après laquelle 
ce saint corps fut déposé dans l’église de Ste Waudru ».

De Boussu explique alors que l’épidémie diminua et 
qu’en remerciement pour le prêt des reliques de saint 
Macaire, la ville de Mons fit don au chapitre de Gand 
d’une nouvelle châsse en argent « pour y mettre le 
sacré corps de leur saint libérateur ». Il précise en 

outre que touché du don de la nouvelle châsse et à la 
demande des chanoinesses, l’évêque de Gand François 
Van der Burch (nommé précédemment chanoine de 
Sainte-Waudru le 11 avril 1611) et le chapitre de Gand 
firent présent au peuple de Mons d’un bras du saint.

Courageux face à la peste

Dans son ouvrage « Les églises de Gand – tome pre-
mier » publié en 1857, Kervyn de Volkaersbeke cite 
la lettre adressée par les chanoinesses à l’évêque de 
Gand, François Van der Burch. La demande est précise : 
« Monseigneur, … ayant ledit corps saint reposé en 
notre Eglise sur l’autel de tout temps dressé à Dieu, en 
l’honneur de St Macaire et les Damoiselles avec leurs 
officiers ayant été préservés de la contagion … nous 
fait supplier bien humblement que Votre Révérendissime 
et Illustrissime Seigneurie soit disposée de faire part à 
cette Eglise, de quelque pièce signalée du corps dudit 
Saint, pour conserver en nous et nos successeurs la 
mémoire de ce bénéfice et la reconnaissance qu’à cette 
occasion nous devons à Dieu … ».

De Boussu, dans la suite de son Histoire de la Ville de 
Mons, évoque également le dévouement des pères 
récollets qui n’hésitèrent pas à mettre leur vie en 
danger pour secourir les personnes touchées par la 
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peste. Le courage de certains de ces pères fut tel 
qu’à leur mort des funérailles solennelles, « aux frais 
de la Ville », furent célébrées. 

Les pères récollets dont parle de Boussu avaient été 
enterrés dans le cimetière de Sainte-Marguerite proche 
de la collégiale. Leur pierre tombale existe toujours et est 
désormais, depuis le début du XIXe siècle, conservée dans 
la chapelle de Notre-Dame du Rosaire en la collégiale.

Cette pierre (1,80 m de long sur 0,92 m de large) 
porte une inscription, avec l’orthographe de l’époque, 
surmontée des armes du chapitre de Sainte-Waudru  : 

A LOPPOSITE DE CE TOMBAU
REPOSENT LES CORPS DES

VENERABLES PERES P FRERES
BERNARD DU GAVRE ARTESIE

CHARLES PUREUR HAYNNUYER
 GREGOIRE DE LA PIERE ARTESIEN

MODESTE DE MORONVALAR
IAN OUDIN DE LA VILLE DE MONS

 TOUS FRERES MINEURS RECOLLECTS
AYANS POUR LAMOUR DE DIEU ET
DU PROCHAIN CHARITABLEMENT

EXPOSE LEUR VIE POUR
ADMINISTRER LES SAINCTS
SACREMENTS AUX INFECTES

PENDANT LA CÕTAGIÕ REGNÃTE
ES ANNEES XVIC QUINZE ET SEIZE

REQUIESCANT IN PACE AN.

À l’exception de cette pierre tombale, que reste-t-il 
de saint Macaire dans la collégiale Sainte-Waudru ?

À la lecture des divers documents qui évoquent le 
jubé, construit par Jacques Du Broeucq au XVIe siècle, 
il apparaît clairement qu’un des autels du jubé fut 
dédié à saint Macaire ; l’autre l’étant à sainte Waudru. 
À part ces mentions, il ne reste rien dudit autel.

une chapelle est dédiée à saint Macaire dans la col-
légiale. Elle s’orne d’un vitrail de 1907 sur lequel est 
représentée l’arrivée à Mons des reliques du saint en 
1615. On y voit ainsi sa châsse en procession accueillie 
par les chanoinesses de Sainte-Waudru. Dans la même 
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chapelle, une statue (bois polychrome du XVIIIe siècle) 
de Saint-Macaire surmonte l’autel de marbre rouge.

les reliques de saint macaire à Gand…

Quant à la belle châsse offerte à Gand en 1616, elle 
est conservée dans le Trésor de la cathédrale de Gand. 
Réalisée par l’orfèvre du chapitre de Sainte-Waudru, 
Hugo de la Vigne, elle met en évidence d’un côté saint 
Germain et de l’autre sainte Waudru et ses filles. La 
présence de ces deux saints (Germain et Waudru) est 
évidemment une façon de bien insister sur le fait que 
si le don de la châsse est présenté comme celui de 
la ville de Mons, il ne faut pas oublier l’apport des 
deux chapitres montois à la réalisation de celle-ci. 
Sur les pignons du reliquaire se voient le blason de 
la ville de Mons (à deux reprises), saint Bavon (patron 
de la cathédrale gantoise) et saint Macaire. En outre, 
quatre scènes, en argent repoussé, représentent des 
moments forts de la vie de saint Macaire. Du côté 
où est représentée sainte Waudru : saint Macaire 
guérissant les pestiférés et saint Macaire protégeant 
Malines d’un incendie ; du côté dédié à saint Germain : 
saint Macaire dispersant ses ennemis par le signe 
de la croix et les funérailles de saint Macaire. Les 
diverses inscriptions évoquent saint Macaire, le don 
de la châsse et bien sûr l’orfèvre auteur du reliquaire.



Cette œuvre constitue aujourd’hui un témoignage 
exceptionnel. En effet, il s’agit de la dernière châsse 
intacte réalisée par un orfèvre du chapitre de Sainte-
Waudru qui soit encore conservée de nos jours.

… et à mons

De Boussu signalait que le chapitre de Gand avait 
offert au peuple de Mons un bras de saint Macaire, 
désormais inséré dans un reliquaire en bois doré du 
XVIIe siècle (Trésor de la collégiale Sainte-Waudru, 
n°111). Ce reliquaire se présente sous la forme d’une 
monstrance cylindrique horizontale encadrée de deux 
torses d’anges, aux ailes éployées, dont les corps se 
terminent vers le bas en volutes de végétaux. une cou-
ronne (feuilles et fleurs) surmonte le reliquaire qui repose 
sur un socle octogonal allongé. La relique est déposée 
dans le cylindre de verre et porte un parchemin avec 
l’inscription en lettres capitales rouges « ST MACAIRE ».

La vénération de saint Macaire, à défaut de l’être en 
la collégiale Sainte-Waudru, se poursuit à Obourg, là 

où les reliques arrivèrent en 1615. L’église paroissiale 
y conserve des reliques, une statue et une peinture.

C’est ainsi que du bras offert en 1616 par Gand, une 
parcelle fut enlevée et offerte le 24 avril 1949 par 
le doyen de Sainte-Waudru à la commune d’Obourg 
qui en avait émis le souhait dès le 7 janvier 1948. La 
relique « obourgeoise » est désormais déposée dans 
une œuvre contemporaine réalisée par les Ateliers 
d’art de Maredsous.

Et si la peste ne sévit plus en nos régions en ce 
début du XXIe siècle, la procession du Car d’Or per-
met chaque année de se rappeler que, face à cette 
épidémie, nos ancêtres invoquèrent sainte Waudru 
en 1349 et saint Macaire en 1615 pour que Mons et 
sa région soient protégées au mieux…

benoît van Caenegem
Conservateur de la collégiale  

sainte-Waudru et de son trésor
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CoMbat DIt LuMeçon 
pour que les Montois  
ne périssent pas ! 
dimanche 31 mai 2015 • 12h30 • grand-Place

evidemment, le lumeçon ne s’explique pas, il se vit ! mais pour les plus 

curieux, voici quand même quelques explications sur le déroulement de 

ce Combat légendaire. il s’agit bien entendu d’un résumé, le scénario en 

tant que tel faisant plusieurs dizaines de pages bien fouillées.

Selon la tradition, saint Georges serait un jeune officier 
chrétien, qui, au IVe siècle de notre ère, aurait délivré un 
pays méditerranéen d’un terrible Dragon qui terrorisait 
cette contrée. Cette légende fut réécrite et popularisée 
par Jacques de Voragine qui, au XIIIe siècle, publia 
sa « Légende dorée ». Mais cette tradition générale 
possède aussi sa version « locale » : le seigneur Gilles 
de Chin, qui terrassa au XIIe siècle une créature mons-
trueuse qui vivait dans les marais de Wasmes (dans le 
Borinage). À Mons, les deux légendes se sont mêlées 
et c’est de ce « creuset » qu’est né le Lumeçon.

Intégré à la Procession, le jeu médiéval en sera exclu 
en 1819. Depuis lors, il se déroule sur la Grand-Place, 
dès la fin de la Procession du Car d’Or, précisément 
après la montée du Car d’Or.

un rituel Minutieux…
une fois le Car d’Or rentré dans la collégiale, débute 

alors la « Descente de la rue des Clercs », rue que le 
Cortège emprunte pour rejoindre la Grand-Place, dans 
une arène dressée face à l’Hôtel de Ville.

Saint Georges, guidé à sa droite par son Chin-Chin 
Protecteur, « tourne » dans le sens des aiguilles d’une 
montre et le Dragon, porté par 11 Hommes blancs et 
soutenu au niveau de la queue par 8 Hommes de feuilles 
– armés d’une massue, « tourne » en sens inverse. Les 
11 Diables – armés de leur vessie – et les 12 Chins-
Chins – à l’aide de leur carcasse – luttent entre eux, 
mais aussi taquinent, défient le public-participant, situé 
autour de la « corde ». Le Dragon, quant à lui, donne des 
coups de queue au public-participant qui, pour sa part, 
tente d’arracher du crin porte-bonheur. C’est le moment 
le plus fort et le plus attendu du Combat.

Saint Georges combat d’abord à la lance et au sabre. 
À 3 reprises et dans cet ordre :

•  Il brise sa lance sur la queue du Dragon (bris de lance).
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•  Il tente – vainement – avec son sabre de ramener 
le Dragon dans le droit chemin en posant la queue 
de celui-ci sur le pommeau de son cheval et en le 
faisant « tourner » dans le sens des aiguilles d’une 
montre (phase dite du « pommeau »).

•  Il est réarmé (lance) par son Chin-Chin Protecteur 
(phase dite de la « remise de lance »).

•  Le Dragon, énervé, renverse les Chins-Chins (phase 
dite du « renversement des Chins-Chins »).

La lance et le sabre s’avérant inefficaces, saint 
Georges passe à une 3e arme : le pistolet, qui 
lui est remis par un policier. C’est le début de la 
phase finale du Combat. La 1ère tentative échoue 
(le pistolet s’enraie) ; la 2e réussit mais ne permet 
pas de venir à bout du Dragon. Le 3e coup permet 
à saint Georges de terrasser le Dragon. C’est la fin 
du Combat. Les personnages du Lumeçon rentrent 
à l’Hôtel de Ville.

leS perSOnnAgeS 
Aujourd’hui, c’est la participation du public qui donne 
son sens au Jeu… Le public « joue » et sans lui, sans 
les règles qu’il s’impose, pas de Combat… On dit d’ail-
leurs que le public est le premier acteur du Combat.

saint-georges, héros du Combat, symbole de 
l’ordre social, est monté sur un cheval noir ; il est vêtu 
d’une casaque jaune et d’un pantalon blanc et coiffé 
d’un casque de cuirassier de type Premier Empire. 
Ses attributs sont des « armes » – qui n’évoquent 
pas seulement des valeurs guerrières… mais sont 
également symboles de pouvoir ou de justice : la 
lance, le sabre et le pistolet.

le dragon, symbole du désordre social, la « biète » 
pour les montois, de couleur verte, mesure plus de 
dix mètres et pèse environ 180 kg. Il est garni de 
nombreux rubans (aux couleurs belges et montoises). 
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Ordre d’entrée des personnages dans l’arène :

1.  Echevin des Fêtes, Poliade, Drapeau rouge/blanc

2. Pompiers

3.  Doyen des Echevins des Fêtes, Cybèle, Drapeau noir/jaune

4. Bourgmestre

5. Diables, en compagnie du Doyen

6. Chins-Chins 

7.  Président de la Procession, ancien Chin-Chin Protecteur

8. Saint Georges, Chin-Chin Protecteur 

9. Dragon

10. Policiers 
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L’extrémité de la queue est composée de plusieurs 
queues de cheval.

Le Dragon est porté par 11 hommes blancs, dont 
la tenue blanche de la tête aux pieds est nuancée 
par une large ceinture de couleur noire. Sa queue est 
soutenue par 8 hommes de feuilles (« les battants »), 
chacun muni d’une massue et dont le costume – de 
couleur verte – est recouvert de feuilles de lierre.

Autour de saint-georges, 12 Chins-Chins (« les 
béni-oui-oui »), soit ses alliés. Ils figurent l’escorte 
de Saint-Georges et se trouvent dans une carcasse 
– recouverte de peau de vache, de couleur noire, 
brune ou blanche – qui leur arrive à la taille.

le Chin-Chin Protecteur, comme son nom l’indique, 
est le guide du héros combattant – en ce sens, il 
évolue presque constamment à la droite du cavalier. Il 

porte une carcasse entièrement blanche et sa vareuse 
est faite de tissu écossais de couleur bleue.

Autour du Dragon, 11 diables (« les fouteurs d’em-
brouille »), soit ses alliés. Ils portent une tenue de couleur 
noire, dont le dos comporte le dessin d’une tête de diable 
et la poitrine, deux têtes de diables de profil. Leur arme 
est une vessie attachée à un petit bâton par une ficelle.

les Policiers et les Pompiers, soit les deux services 
publics de base dans la vie d’une cité, se sont intégrés 
au Combat entre les deux guerres du siècle dernier.

Depuis 2001, deux personnages féminins évoluent au 
sein du Combat. Cybèle, aux couleurs jaune et noir 
symbolise la « Cité originaire ». Poliade, aux couleurs 
rouge et blanc symbolise la « Cité contemporaine ». 
Elles sont désormais activement présentes dans le 
déroulement du Lumeçon.
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SCénaRio

Première codification du Lumeçon 

le « code du dragon »1

il y a maintenant un peu plus d’un siècle, le 5 juin 1914, le Montois gaston 

talaupe, alias Mimile, rédige la vrée réegue du combat dit lumeçon, 

première codification du combat dit lumeçon. Si aujourd’hui l’ensemble 

du combat est particulièrement bien scénarisé suite au travail des dif-

férents réalisateurs, que cela soit georges raepers, Joëlle Wattier ou 

didier gerhards, ce n’était pas le cas auparavant. 
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1  D’après Gustave Casy : CASY (G.), Folklore local. Traditions de Ducasse, Mons, 1924, p. 24.

Le combat dit  
Lumeçon à la fin  
du XIXe siècle, Fonds  
Montois Cayaux, n° 001.
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Depuis la création du jeu de Saint-Georges et du 
dragon, aucun document ne se retrouve dans les 
archives expliquant le mode de fonctionnement du 
Lumeçon. Les archives de la Confrérie de Saint-
Georges, initiatrice du jeu au Moyen-âge, ne nous sont 
malheureusement pas parvenues. Dans les archives 
de la Ville de Namur, cité où il existait aussi un combat 
entre Saint-Georges et un dragon, un document du 
XVIIIe siècle relate, à l’instar d’une pièce de théâtre, 
les actions et les dialogues des différents protago-
nistes, sorte de véritable canevas dont le document 
précise le déroulement du jeu. À Mons, jusqu’alors 
aucun document n’expose le rôle de chaque acteur, 
c’est grâce uniquement à la transmission orale que 
les coutumes et traditions se perpétuent. Le Lumeçon 
est, dès lors, jusqu’au début du XXe siècle, un rite 
transmis oralement et où l’appartenance dans le 
groupe et l’intégration des nouveaux acteurs est 
primordial à sa bonne évolution. 

La première codification du combat dit Lumeçon 
est écrite grâce à Gaston Talaupe. Ce dernier naît 
en 1865 à Mons et entre à 18 ans, après des études 
à l’Athénée royal, à l’Administration communale de 
Mons et en devient secrétaire communal en 1911.  
À son époque, il est surtout remarqué pour son rôle en 
tant qu’homme de lettres et militant wallon. Il cofonde 
différentes associations promouvant la littérature 
wallonne et joue ainsi un rôle culturel prépondérant 
à Mons2. Il collabore aussi à de nombreux journaux et 
plus particulièrement à L‘Ropïeur dans lequel il publie 
cette première codification du combat dit Lumeçon. 

n’biette terrible avé n’gueule prête  
à vos dézivorer

Montois cayaux dans l’âme et fervent défenseur du 
patois montois, Gaston Talaupe décide de rédiger le 
document dans sa langue natale. L’œuvre de Mimile 
n’est pas à considérer comme un texte figeant chaque 
phase de jeu mais plutôt indiquant le rôle de chaque 
acteur. Il est surtout à considérer comme un aide-
mémoire pour les agents de la ville afin de savoir ce 
qui doit être fait pour la réalisation des objets et cos-

2  Pour plus d’information voir : art. Gaston Talaupe dans HONNORE (L.), et al, sous la dir. de, 1000 personnalités de Mons et de la région, dictionnaire biographiques, 
Waterloo, 2015, p. 733.

tumes du combat : construction du dragon, carcasse 
des chinchins, … Ainsi, Mimile donne des conseils 
pratiques et indique, par exemple, pour la sélection 
du cheval de Saint-Georges qu’il faut privilégier… 
ein espece dé qu’vau d’tourniquet pou qui tourne 
facilemint sans trop s’presser, éié surtoute, i faut qu’il 
eusse répété, el’veye à 7 heures dins l’cour d’el’Ville, 
au « pt’it Lumeçon » pour nié qu’il eusse el’farce du 
sien qué j’ai vu tomber raide mort, in rintrant d’ins 
l’rond, tell’mint qu’il a ieu peur du dragon qu’i n’avoit 
jamais vu. Il fait de même pour la réalisation du dra-
gon qui doit représenter… n’biette terrible… fait in 
osière avé d’el’ toile tout à l’intour qu’on a mis dans 
écayes in couleur verte dessus, avé n’geule prête à 
vos dézivorer…

Par la suite, pour chaque acteur, il précise la confec-
tion des costumes : ainsi les diables doivent avoir leu 
costume dé bazin tout noir qu’on a mis in couleur, 
su leu dos, enne grande tiette dé vieux diape, avé 
n’barbe blanque ; les hommes de feuilles, plutôt les 
hommes sauvages… qué tu dirois qui n’ont jamais 
vi qu’dins les bos, avé leu costumes tout in feuyes 
dé rampruelle ; les chinchins qué c’est comme des 
grands quiés co pus grand qué des grands quiés d’car 
à quiés avé ein homme dédins… ont d’el piau d’jeune 
viau d’ssus leu carcasse éié n’cotte faite avé dé l’étoffe 

Photographie de Gaston Talaupe, Fonds privé.



écossaise ; et finalement les hommes blancs … qui 
portent t’el’Dragon, qui d’a toudis iun qui s’infute 
dédins… il doivent-té avoir enne maronne blanque…

Des descriptions savoureuses

Après avoir présenté les différents personnages 
et avoir même recommandé certains magasins ou 
personnes pour l’acquisition ou la confection des 
costumes, Mimile continue en exposant le dérou-
lement du combat en lui-même. Malheureusement, 
il n’est pas possible de retranscrire ici l’ensemble 
du texte, seuls quelques passages sont dévoilés. 
L’intégralité du texte et sa traduction en français 
est disponible sur le site de la ville de Mons dans la 
section « Doudou » ou encore sur demande au service 
des Archives (www.doudou.mons.be).

Le début du combat : 
… Eié, après ça el’ Combat comminche pou du bon. 
St Georges qui tourne toudis alintour du rond, est poursuit 
pou Dragon qui li lance des coups d’queue qui doit parer 
avec ess’lance éié, in abachant s’tiette. Dins l’temps, ça 
a été quiéte’fois terrible éié quand St Georges enn’glichoit 
nié la pièce à les hommes du Dragon éié qu’ceux-ci les 
aviont (el ducasse n’arrive qu’ein coup par an) pus d’ein 
verre dé geneefe dins leu nez…

Combat entre diables et chinchins :
…Eié, quand les chinchins sont rdressés éié qui font 
quéi par terre les Diapes, i doivent-té les trainner su 
leu dos, in les saquant pa les gambes, pîndant qui 
bayent-té des coups d’vessie. I faut qu’les chinchins 
trainent-té les Diapes, ein bon chinchin enn’ doit nié 
attindre qu’el’Dipae li crie « Traine-mé pa les gambes, 
el’Bourguémesse m’argard »… Eié ein bon Diape doit 
quéi enne masse dé coups pindant l’combat, pou 
amuser les gens.

Gaston Talaupe finalise le texte avec la phrase 
suivante qui pourrait conclure parfaitement nos 
ducasses d’aujourd’hui : Asteurs, on n’dit pus rié 
à Saint-Georges ; i s’in va boire enne bonne crache 
peinte chez Léon Mauret, éié tout l’monde va in faire 
autant dins tous les cabarets d’la Place. Eié, pou 
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3  une note dans les archives de Gabriel Blot, rédacteur du L’Ropieur confirme une demande du Collège d’avoir des informations complémentaires sur le 
fonctionnement du combat dit Lumeçon (dossier n° 53).

bramint des Montois, après « Lumeçon » el Dimanche 
à ein heure, el’Ducasse est outte… à c’qui disent. Cà 
n’les impéche nié d’el continuer pindant tois jours, 
c’est dins la « réegue » avec. 

Finalement, l’objectif de Mimile, lors de la rédac-
tion de la vrée réegue du combat, même s’il ne l’est 
pas indiqué, était de pouvoir mettre sur papier ce 
patrimoine oral pour qu’il puisse continuer à exister 
et être utilisé à l’avenir et c’est ainsi que ce texte 
reste, jusque dans les années 1970, le seul document 
législatif sur le Lumeçon. En 1972, lorsque Georges 
Raepers reprend la gestion du combat et décide d’y 
remettre de l’ordre, il s’inspire particulièrement du 
document écrit par Mimile3. Il considérait d’ailleurs 
Gaston Talaupe comme le 1e réalisateur du Lumeçon.

Au niveau de la diffusion de ce document, la première 
édition date de 1914 et il faudra attendre 1923 pour 
qu’un fascicule soit édité à plus de 100 exemplaires 
sous l’autorisation du Collège communal. D’après 
Gustave Casy, l’œuvre de Mimile est une curiosité 
du bibliophile pour les amateurs de montoiseries. Il 
complète la littérature et l’iconographie assez abon-
dantes relatives à notre dragon. Mr Gaston Talaupe a 
comblé, en publiant cette notice, une véritable lacune. 
Il y eut le code Napoléon. Voici le code du dragon. 

À la mémoire d’un autre réalisateur, Didier Gerhards.

Corentin rousman
archiviste-historien de la ville de mons

Les acteurs du Lumeçon dans la rue des Telliers au début du XXe siècle, Fonds Montois Cayaux, n° 285
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petit luMeçOn : la relève 

à 12h25, les petits acteurs quitteront en cor-
tège, tambours battant, l’hôtel de ville de mons 
pour rejoindre, via la rue d’enghien, l’arène du 
petit combat aménagée sur la grand-Place,  
à l’identique de celle du Lumeçon et avec le kiosque de 
celui-ci (ce qui n’était pas le cas auparavant) !

Les petits acteurs intègreront l’arène du petit combat 
par la droite du kiosque. Le Jeu se déroulera de manière 
similaire à celui du Lumeçon même.

Bien entendu, la sécurité reste la priorité des priorités.

Comme les années précédentes, les organisateurs ont 
tout mis en œuvre pour le plus grand « confort » de 
nos enfants tenant compte, autant que faire se peut, 
des expériences antérieures.

Dimanche 07 juin 2015 • Grand-Place • 12h30 

comment accéder à la 
corde du petit lumeçon ?

Comme les années précédentes, les enfants devront 
obligatoirement endosser un t-shirt d’une couleur 
spécifique attribuée à chaque zone de la corde et 
déterminée en fonction de la taille de l’enfant.

  Zone 1 (1m00  < 1m10) : jaune  
(l’enfant devant tenir debout seul)

  Zone 2 (1m10  < 1m20) : bleu
  Zone 3 (1m20  < 1m30) : rouge
  Zone 4 (1m30  < 1m40) : vert
  Zone 5 (1m40  < 1m50) : blanc
  Zone 6 (1m50  1m60) : noir

Attention : pour des raisons de sécurité, les zones ont 
des capacités d’accueil limitées. Au total, elles pourront 
accueillir exactement 3300 enfants, de 1m00 minimum 
(et tenant debout seuls) et de 1m60 maximum !
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les t-shirts devront préalablement être retirés 
auprès des guichets de distribution aménagés à 
cette effet à la Place du Parc et accessibles dès 
10h00 (pas avant !)

Là, la taille de l’enfant sera mesurée par le personnel 
de l’organisation en fonction de quoi un t-shirt de 
couleur lui sera remis. Ce t-shirt sera rehaussé d’une 
étiquette comportant un numéro d’identification et 
complétée sur place du nom de l’enfant et du numéro 
de l’adulte à appeler si nécessaire. Parallèlement, 
l’adulte accompagnateur recevra pour chaque enfant 
une souche de la couleur du t-shirt de l’enfant et 
comportant le numéro d’identification repris sur 
l’étiquette du t-shirt (bref, chaque enfant se voit 
attribuer une couleur et un numéro – à mémoriser 
absolument par les parents, priés de conserver 
la souche qui leur est remise et qui comporte le 
même numéro !).

Afin d’éviter toute attente inutile faute de t-shirts 
disponibles, l’adulte accompagnateur recevra, par 
enfant, dès l’accès dans le serpentin, une souche 
numérotée, sur laquelle est indiquée le couleur du 
t-shirt requis. Cette souche garantit la disponibilité 
du t-shirt. S’il n’y a plus de souche dans une couleur, 
cela signifie donc que tous les t-shirts de cette couleur 
ont été distribués. 

Après avoir obtenu les t-shirts nécessaires, le public 
sera invité à rejoindre la Grand-Place en suivant le 
trajet « Rue du Parc – Rue du Onze Novembre – Rue 
Neuve – Grand-Place ». 

Les parents se présentant sans l’enfant ne se verront 
pas délivrer le t-shirt souhaité : la présence de l’enfant 
est donc indispensable à ce stade de l’organisation, 
vu la nécessité de le mesurer sur place afin qu’il se 
retrouve dans la bonne zone !
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l’accès à la corde à partir de 12h00
Cet accès se fera en deux étapes : tout d’abord via 
un guichet propre à chaque zone ; ensuite via une 
zone neutre encerclant toutes les zones, appelée 
« anneau de circulation » – ce qui permettra de créer 
une séparation matérielle entre les parents et les 
enfants répartis dans les zones.

Des petites bouteilles d’eau seront distribuées aux 
enfants présents dans les zones.

Particulièrement en cas de chaleur, les parents sont 
invités à prévoir aussi pour leurs enfants rafraî-
chissements et casquettes. de même et toujours 
pour des raisons de sécurité, il est conseillé de 
nouer les longues chevelures, d’éviter les boucles 
d’oreilles, les colliers (ou tout autre accessoire 
noué autour du cou), les piercings, etc.

Dans les zones, le port du t-shirt (ad-hoc) est obli-
gatoire et est la condition pour accéder aux zones. 
Les enfants ne remplissant pas ces conditions ne 
pourront y accéder.

Seuls les adultes de l’organisation et encadrant les 
zones de la corde sont autorisés à pénétrer dans les 
zones de la corde. Les adultes ne faisant pas par-
tie de l’organisation et de cet encadrement ne sont 
pas autorisés à y pénétrer et doivent rester derrière 
« l’anneau de circulation ».

Durant le petit combat, seule la zone des t-shirts noirs 
sera libre d’accès pour les jeunes de cette zone. Par 
contre, pour les autres zones, les enfants quitteront 
la zone :
•  soit via la corde pour se retrouver, via le couloir 

de sortie de l’arène, soit au poste Croix Rouge, 
soit au Q.G. ;

•  soit via le guichet si les adultes faisant partie de 
l’organisation identifient clairement la présence 
du parent 

•  soit via « l’anneau de circulation » qui permet de 
regagner, via le couloir de sortie, soit le poste Croix 
Rouge, soit le Q.G.

QG
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la sortie  
des zones à la fin 
du petit combat

Quelques règles  
à respecter  

par le petit public… 

Je joue pleinement mon rôle à la corde si :

• j’y suis parce que j’en ai envie ;

• je porte le t-shirt du Petit Lumeçon 2015 ; 

• je porte une tenue vestimentaire adaptée ; 

• je respecte les petits acteurs, le public-participant  
et les règles du Jeu ;

• j’écoute les consignes des adultes qui m’encadrent ;

• je participe parce que je tiens la forme ;

• j’apprends les paroles du Doudou ;

• j’apporte ma joie et ma bonne  
humeur à la corde.

La sortie des zones après le petit com-
bat se fera via les guichets, enfant par 
enfant. Afin d’empêcher un envahis-
sement de l’arène tous azimuts, les 
Policiers en Casque se positionneront 
de manière à former un « barrage » au 
sein de l’arène, empêchant les t-shirts 
blancs et les t-shirts noirs, soit les plus 
grands, de venir se mêler aux t-shirts 
jaunes, bleus, rouges et verts, soit 
les plus petits, tous les enfants étant 
obligés, même s’ils se retrouvent à 
un moment donné dans l’arène, de 
regagner leur zone et d’en sortir via le 
guichet de leur zone.

le Q.g. à la Salle Saint-georges
un Q.G. sera aménagé à la Salle 
Saint-Georges de l’Hôtel de Ville. 
C’est là que les parents seront invi-
tés à venir récupérer les enfants 
évacués des zones. Ce Q.G. sera 
en constante communication avec 

le poste Croix Rouge localisé à la 
Salle des Sacquiaux de l’Hôtel de 
Ville et avec le personnel d’infor-
mation itinérant (portant un t-shirt 
« i » reconnaissable).

egalement, les parents sont in-
vités à consulter régulièrement 
leur gsm (au cas où un sms les 
inviterait à venir retrouver leur(s) 
enfant(s) au Q.g.).

le programme

samedi 6 juin 2015 :
« répétition » du Petit lumeçon

•  17h45 : Départ du Cortège des 
petits acteurs depuis la rampe 
Sainte-Waudru jusque dans la 
Cour d’honneur de l’Hôtel de 
Ville (via la rue des Clercs et 
la Grand-Place).

•  18h00 : « Répétition » du Petit 
Lumeçon dans la Cour d’hon-
neur de l’Hôtel de Ville (fin de 
la « Répétition » à 18h30).
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dimanChe 7 juin 2015 :  
le Petit lumeçon

•  10h00 : Distribution des t-shirts 
(avec étiquettes et souches d’iden-
tification) à la Place du Parc.

•  12h00 : Ouverture des guichets 
d’accès aux zones de la corde 
(sur la Grand-Place).

•  12h25 : Départ du Cortège des 
personnages du Petit Lumeçon 
depuis l’Hôtel de Ville (Jardin du 
Maïeur) jusque sur la Grand-Place 
(via la rue d’Enghien).

•  12h30 : Petit Lumeçon sur la 
Grand-Place (fin du petit com-
bat à 13h00).

•  14h00 : Cortèges de retour de la 
Châsse et des attributs célestes 
(lances) de Saint-Georges à 
l’église Sainte-Elisabeth, des trois 
dragons (celui de la Procession, 
celui du Petit Lumeçon et celui du 
Lumeçon) dans leur « caverne » à 
la collégiale Sainte-Waudru (rampe 
Sainte-Waudru) et des armes et du 
casque de Saint-Georges à l’Hôtel 
de Ville (en vue de leur exposition 
au Musée du Doudou)



Quelques règles  
à respecter  

par le petit public… 

Je joue pleinement mon rôle à la corde si :

• j’y suis parce que j’en ai envie ;

• je porte le t-shirt du Petit Lumeçon 2015 ; 

• je porte une tenue vestimentaire adaptée ; 

• je respecte les petits acteurs, le public-participant  
et les règles du Jeu ;

• j’écoute les consignes des adultes qui m’encadrent ;

• je participe parce que je tiens la forme ;

• j’apprends les paroles du Doudou ;

• j’apporte ma joie et ma bonne  
humeur à la corde.
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Durant la fête, je reste  doudou

renfOrtS pOlicierS
La police locale bénéficiera comme l’an dernier de 
renforts d’autres zones de police, mais aussi d’un 
renfort spécifique de la police fédérale grâce à :

•  des équipes spécialisées en techniques 
d’arrestation ;

•  des équipes spécialisées en techniques de preuve 
(caméras mobiles, appareils photo, en civil…), pour 
détecter les infractions aux diverses législations et 
ordonnances de police, les incidents potentiels…

•  des cavaliers pour la surveillance de zones spécifiques 
de stationnement et l’encadrement des festivités

D’autre part la zone de Police disposera de son sys-
tème de caméras de surveillance urbaine qui sera 
pour cette année encore renforcé par un dispositif 
de caméras supplémentaires mises à disposition par 
la police nationale française CRS. Toujours dans le 
cadre des accords transfrontaliers, la zone de Police 
bénéficiera également de l’apport d’effectifs issus de 
la gendarmerie nationale française.

#dOudOu2015 
Ayant déjà fait ses preuves lors de la soirée d’ouverture 
de Mons 2015, la communication en temps réel via les 
médias sociaux sera à nouveau effective. Concrètement, 
abonnez-vous à la page facebook de la Zone de  Police 
de mons/Quévy (facebook.com/policemonsquevy)  
et/ou au fil twitter (@policemonsquevy).

Les infos seront diffusées en temps réel et vous per-
mettront de réagir directement en cas d’embarras 
de circulation ou de fermeture d’un lieu par exemple.

Suivez « drAgOn futé » !
La police locale propose de suivre quelques conseils indis-
pensables pour éviter tout désagrément :

•  Toujours garder à l’esprit les conseils élémentaires 
de prévention

•  respecter les itinéraires « dragon futé » vous per-
mettant de rejoindre dans les meilleures conditions le 
parking de la Grand-Place (rappel : le parking de la rue 
de la Halle est fermé pour cause de travaux !)

•  respecter la signalisation « ducasse » et les inter-
dictions de stationner. À défaut, votre véhicule pourra 
être enlevé à vos frais.

•  Au moment fort des festivités, il est déconseillé aux 
automobilistes de garer les véhicules en centre-ville. 
Des périmètres d’isolation sont créés pour assurer la 
sécurité de la foule présente dans les rues du centre-ville. 
Deux parkings de dissuasion sont mis à votre disposition 
au niveau du carrefour « Saint-Fiacre » (chaussée de 
Binche) et au Lotto Mons Expo (Grands Prés).

•  Stationner sa voiture de manière à permettre l’in-
tervention des véhicules de secours et assurer 
la sécurité des piétons. 
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Certes, l’autodiscipline montoise pendant 
le Doudou est assez extraordinaire. Certes, 
l’heure est à la fête et à l’amusement. mais 
pour profiter pleinement de ces quelques 
jours de liesse, quelques dispositions, 
conseils et tuyaux vous éviteront des tracas 
malvenus. Pour une ducasse… sans casse.



Durant la fête, je reste  doudou

un Accueil 24H/24H
Dans un souci naturel de service au citoyen, un accueil policier est assuré 

24h/24h : au niveau du nouveau commissariat central de la 
zone de Police de Mons-Quévy boulevard sainctelette, 
76 à 7000 mons (le long du ring central à proximité de la 
Place Nervienne – places de parking disponibles) – tél. : 

065 40 43 00. en cas d’urgence, il faut contacter le 
numéro gratuit 101.

« pArk And ride » 
sur les parkings 
Saint-fiacre,  
lotto mons.expo 
et Gobert

Vu le succès du système 
« park and ride » instauré 
au parking Brico lors de la 
Ducasse  2002, les autori-
tés ont décidé de réitérer le 
système à partir de 3 par-
kings de persuasion. À savoir 
les parkings Saint Fiacre et 
Lotto Mons.expo aux Grands 
Prés et, ajouté cette année, 
le parking dit « Gobert » au 
Grand Large.

un dispositif particulier de « park 
and ride » sera mis en place sur 
ces trois parkings. Nous invitons 
les citoyens à y stationner et à 
prendre les navettes du TEC qui 
les emmèneront gratuitement 
au cœur de la ville.
 
Les navettes, qui seront assu-
rées toutes les 10 minutes, 
fonctionneront aux horaires 
suivants :

•  Vendredi entre 19h et 1h

•  Samedi entre 19h et 1h

•  Dimanche entre 8h et 19h

•  Lundi entre 7h et 1h

•  Mardi entre 19h et 1h

•  L’accueil plainte judiciaire (constat 
des vols, dégradations,…) sera 
centralisée au niveau du nouveau 
commissariat central de la zone de 
Police de Mons-Quévy boulevard 
sainctelette, 76 à 7000 mons (le 
long du ring central à proximité 
de la Place nervienne). Ces bu-
reaux adaptés et flambants neufs 
vous seront accessibles 24h/24. 
Des places de parking sont réser-
vées en permanence afin de faci-
lité l’accessibilité aux plaignants et 
aux personnes à mobilité réduite. 
Les commissariats de proximité 
seront toutefois fermés du jeudi 
28/05 au mercredi 03/06 inclus.

•  Pour des impératifs évidents de 
sécurité, tout matériel permet-
tant de se jucher pour assister 
aux spectacles et aux mani-
festations est interdit (ex: 
échelle, escabeau,…).

•  RAPPEL : l’accès aux toits et/ou 
corniches est strictement interdit.

•  L’accès aux balcons et terrasses 
se fera sous la responsabilité du 

propriétaire ou du locataire de 
l’immeuble. Nous invitons ces 
personnes à n’autoriser l’accès 
qu’après s’être assuré de la bonne 
portance de ces édifices et ils veil-
leront à ce que toutes les condi-
tions de sécurité soient réunies.

•  Dans le cadre de la lutte contre le 
binge drinking auprès de nos plus 
jeunes, toute détention d’alcool fort 
ou autre mixture « maison » est à 
proscrire. Les services de police, 
en cas de découverte, détruiront 
sur le champ ces boissons illégales.

•  Attention de bien respecter les 
zones de stationnement. Celles-ci 
sont définies pour la sécurité des 
fêtards mais également pour le 
bon déroulement des festivités. 
En cas de non-respect, la police 
n’hésitera pas à faire enlever les 
véhicules qui perturberaient la 
sécurité ou les festivités. 

•  Pour ce qui est du Petit Lumeçon, 
la place du Parc sera interdite à 
la circulation entre 7h et 13h pour 
cause de distribution des T-shirts. 

recOMMAndAtiOnS et interdictiOnS
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Synapse fait sa ducasse… 
L’équipe Synapse et du Programme 
de prévention des assuétudes et 
de réduction des risques liés à la 
consommation d’alcool et autres 
drogues du Service de Prévention de la 
Ville de Mons seront encore présentes 
cette année tout au long des festivités… 

Deux points d’infos sur la prévention des assué-
tudes et la réduction des risques liés aux usages 
de drogues seront installés en centre-ville (lieux 
à convenir). L’équipe a choisi de se centrer sur la 
déshydratation liée à la consommation d’alcool en 
distribuant de l’eau gratuitement. Il sera égale-
ment possible de vous informer et emporter des 
brochures, des préservatifs et autre matériel de 
réduction des risques à ces points d’eau. 

Plusieurs parkings sont disponibles à des heures et tarifs spécifiques durant la période de ducasse :

Ces parkings bénéficieront de patrouilles de police. Pour rappel aussi, pour accéder aux 2 parkings couverts 
(tarifs : 1€/heure de 8h à 21h59 et 0,5€/heure de 22h à 07h59), suivre les itinéraires Dragon Futé. 

situation PlaCes heures aCCessibilité
Parking 
gratuit

navettes 

P1 Rue Damoiseaux [suivre Dragon Futé] 140
Ve-Lu-Ma : 18h00  20h30
Sa-Di : 9h00  20h30
Sortie libre

OuI —

P2 Rue d’Havré [suivre Dragon Futé] 250
Ve-Sa-Di-Lu-Ma :  
7h30  3h00

NON —

P3 Rue de la Halle [suivre Dragon Futé] 250
Ve-Sa-Di-Lu-Ma :  
7h30  3h00

NON —

P4 PARKING PERSuASION : Lotto Mons.expo 2600
Ve-Sa-Ma : 19h  2h00
Di : 8h00  19h00
Lu : 7h00  2h00

OuI OuI gratuit

P5 Parking Foot Avenue Maistriau 100 Ve-Sa : 19h00  1h00
Di : 7h00  19h00

OuI —

P6 Parking Foot Avenue du Tir 300 24h/24 OuI —

P7 Parking Foot Avenue Maistriau 200 Ve-Sa : 19h00  1h00
Di : 7h00  19h00

OuI —

P8
PARKING PERSuASION : Saint-Fiacre  
(au carrefour Chaussées du Roeulx  
et de Binche)

250
Ve-Sa-Ma : 19h00  2h00
Di : 8h00  19h00
Lu : 7h00  2h00

OuI OuI gratuit

P9 En voirie : Pont Rouge-Av des Guérites 200 24h/24 OuI —
P10 Place Nervienne 300 24h/24 OuI —

P11 Parking SNCB : gare de Mons 240 Ve-Sa : 19h 00 1h00
Di : 7h00  19h00

OuI —

P12 PARKING PERSuASION : Parking Gobert 570 Tout le weekend de la ducasse OuI OuI gratuit

pArkingS diSpOnibleS durAnt lA ducASSe
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un espace d’info et d’accompagnement sur les possibili-
tés de retour à domicile sécurisé est également ouvert : 
accès aux taxis, horaires des bus et des trains… 

Comme l’année dernière: des intervenants circule-
ront en plein cœur de la fête et vous offriront des 
« Doudou Pack », contenant un préservatif, une 
petite sucrerie ainsi que des informations pour 
une fête à moindres risques… 

ContaCt : 
Programme de Prévention des assuétudes 
065 31 90 19

Chaque année à l’occasion de la Ducasse, le Service de 
Prévention de la Ville de Mons met en place plusieurs 
actions visant à prévenir les vols et les comportements 
violents ou dérangeants pouvant entraver la convivia-
lité des festivités. En effet, comme toute manifestation 
publique, la Ducasse de Mons est accompagnée d’une 
hausse sensible des nuisances et des incivilités, ainsi 
que des phénomènes de vols à la tire (pickpockets) 
ou de vols de et dans véhicules. 

En 2009, le Service de Prévention lance le concept 
« Durant la fête, je reste Doudou », une invitation à 
adopter un comportement courtois, responsable et zen. 

Cinq problématiques particulièrement observées 
durant les festivités montoises ont été retenues pour 
cette campagne : les pickpockets, les comportements 
violents, les déchets, la mobilité et l’alcool. 

Elle est centrée sur une double approche de sensibi-
lisation/communication d’une part et de partenariat/
participation d’autre part.

une campagne de communication et de sensibilisa-
tion du public aux comportements positifs pendant la 
fête, à travers une approche multicanaux: affiches, 

gadgets, sites web, médias sociaux, conférences de 
presse et spots radio.

Cette campagne inclut aussi une dimension partici-
pative : les habitants reçoivent une affiche reprenant 
le visuel de la campagne (dans le Mons Magazine, 
zone Mons centre, disponibles également à l’accueil 
de l’Hôtel de Ville) et sont appelés à l’apposer à leur 
fenêtre, et des badges sont distribués pour les épingler 
lors de la Ducasse. De même, les ouvriers communaux 
de la voirie peuvent devenir ambassadeurs de la cam-
pagne : ils portent des T-shirts mettant en évidence 
leur travail et demandant aux fêtards de les aider en 
gérant leurs déchets 

Enfin, comme chaque année, les Gardiens de la Paix 
continueront d’assurer une présence dissuasive 
et stratégique à des heures et à des endroits bien 
ciblés, dans le but de diminuer les risques potentiels 
d’infractions. Certaines patrouilles seront également 
effectuées à vélo afin de circuler et de réagir au plus 
vite. Ils seront particulièrement attentifs aux vols de/
dans véhicules, ainsi qu’aux pickpockets.

ContaCt : Cellule Communication
laetitia.coquelet@ville.mons.be • 065 40 51 74

Durant la fête,  
je reste Doudou
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opération  
« doudou, tout le monde admis »
la plupart d’entre nous ont la chance de vivre la période 
des festivités du « Doudou » sans souci. il n’en est malheu-
reusement pas de même pour les moins valides, car ces 
festivités leur sont souvent très difficiles d’accès. C’est 
pourquoi la ville de mons réitère depuis 2002 l’opération 
« Doudou tout le monde admis », afin de permettre aux 
personnes à mobilité réduite de participer pleinement 
aux réjouissances du « Doudou ».

1. le vendredi 29 mai à 22h : Concert sur la Grand-Place
1 personne à mobilité réduite (+ accompagnateur) sera 
reçue dans les locaux de la Compagnie d’assurances « P&V ».

2.  le samedi 30 mai à 20h00 : Descente de la Châsse 
de Sainte-Waudru
M. le Doyen mettra à disposition, dans la nef de la collégiale 
Sainte-Waudru, 8 places dont 4 pour handicapés visuels 
dans la grande nef de la collégiale.

3.  le samedi 30 mai à 22h00 : Retraite aux Flambeaux 
(départ bas de la rue de Nimy, face au Delhaize)

4. le dimanche 31 mai à 9h30 : Procession du Car d’Or
•  2 espaces « sécurisés » seront aménagés : l’un au square 

Roosevelt, l’autre à la place de Bootle (Gouvernement provincial)
•  la Régie des Bâtiments met à disposition 20 emplacements 

de parking réservés.

5.  le dimanche 31 mai à 11h00 : Réception du Bourgmestre 
(Jardin du Mayeur)
Cinq personnes à mobilité réduite (et accompagnateurs) 
seront accueillies dans le jardin du Maïeur 

6.  le dimanche 31 mai entre 11h15 et 11h30 : Montée du 
Car d’Or – Rampe Sainte-Waudru
1 espace est réservé au restaurant « Marchal »  
(+ accompagnateur)

7. le dimanche 31 mai à 12h30 : Combat dit Lumeçon
1 personne à mobilité réduite (+ accompagnateur) est reçue 
dans les locaux de la compagnie d’assurances « P&V » située 
sur la Grand-Place de Mons. 

8.  le dimanche 31 mai à 16h30 : Festival International  
de Musiques Militaires au Stade Tondreau
un espace est spécialement aménagé (prix du spectacle : 3€). 
Des emplacements de parking réservés sont également prévus.

9.  le lundi 1er juin (16h00) et le mardi 2 juin (15h00) : Grand 
Prix Maistriau de balle pelote (place de St-Symphorien) 
Accessibilité aisée.

10.  le mardi 2 juin à 20h00 : Musiques Militaires et feu 
d’artifice sur la Grand-Place
1 personne à mobilité réduite (+ accompagnateur) est 
reçue dans les locaux de la compagnie d’assurances « P&V » 
située sur la Grand-Place de Mons.

11. le dimanche 7 juin à 12h30 : Petit Lumeçon 
Six jeunes à mobilité réduites assisteront au Combat,  
installés dans le couloir dit d’évacuation.

12.  le dimanche 7 juin à 17h45 : Remontée de la Châsse 
de Sainte Waudru
M. le Doyen mettra à disposition 4 places dans la nef de 
la collégiale.

12 momenTS foRTS aCCeSSiBleS aux moinS valiDeS 
Ces moments forts sont réservés à toutes les personnes à mobilité réduite,  
handicapées ou mal voyantes regroupées ou non au sein d’une association.

Cette action est rendue possible grâce à 
une étroite collaboration entre : La Ville de 
Mons, la Fabrique d’église de la collégiale 
Sainte-Waudru, le Comité de la Procession 
du Car d’Or, la Régie des Bâtiments du 
Hainaut, le Commissariat de proximité, le 
Restaurant Marchal, la compagnie d’assu-
rance P&V, les Instituts d’enseignement, 
ainsi que des habitants de la Grand-Place.

renseignements : 
Service Evènements et Communication • Tél. 065 40 51 91 • Fax. 065 40 51 99 • isabelle.tillier@ville.mons.be

Toutes ces actions permettent à des dizaines de personnes différentes  
de vivre le « Doudou » comme tout un chacun, comme elles en ont le droit.
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La braderie du lundi et du mardi de ducasse attire 
chaque année dans les rues de Mons une foule impor-
tante. Il faut dire que plusieurs centaines d’échoppes 
(commerçants locaux et ambulants) s’installent dès le 
lundi matin dans les rues commerçantes du centre-
ville. La braderie est accessible ces deux jours-là de 
8h à 18h sans discontinuer. Elle se déroule dans la 
grand-rue et les rues de la Chaussée, de Bertaimont, 
des Capucins, de la Petite Guirlande, Rogier, des 
Fripiers, de la Coupe, de la Clef, d’Havré, de Nimy. 

C’est une organisation conjointe de la Ville de Mons 
(service du Développement Economique), de la 
Gestion Centre-Ville et des associations de com-

merçants qui travaillent main dans la main pendant 
plusieurs semaines pour préparer cet événement. 
Les jours de Braderie, les équipes des associations, 
le service du Développement Economique, les agents 
placiers, l’asbl Gestion Centre-Ville, la police… sont 
sur la brèche. 

Pour les emplacements, les commerçants locaux 
sont évidemment prioritaires devant leur façade, et 
puis viennent s’inscrire les commerçants ambulants, 
souvent fidèles depuis des années au rendez-vous 
de la Ducasse.

Au total, ce sont donc quatre jours de bonnes 
affaires qui sont proposés aux très nombreux visi-
teurs de la Ducasse de Mons. 

en résumé :

•  vendredi 29 et samedi 30 mai 2015 
« Prix Chambourlettes » par les commerçants 
locaux de 8h00 à 18h00.

•  lundi 1 et mardi 2 juin 2015 
Braderie des commerçants locaux et d’ambulants 
dans les rues du centre-ville de 8h00 à 18h00. 

QuAtre JOurS de brAderie

Dès le vendredi et durant tout le 
samedi de Ducasse, les commerçants 
locaux organisent une braderie 
intitulée « Prix Chambourlettes ». C’est 
l’occasion de profiter des bonnes 
affaires chez les commerçants locaux 
dans une ambiance déjà festive.

à nOter 

Les marchés du vendredi et  
du dimanche sont déplacés :

• Le marché des fruits et légumes de la Place  

du Marché-aux-Herbes du vendredi 29 mai 

 se déroulera à la rue des Juifs 

• Le marché aux fleurs de la Grand-Place du vendredi  

29 mai se déroulera sur la Place de Bootle

• Le marché aux fleurs de l’axe rue Léopold-Place  

Louise-rue Rogier du dimanche 31 mai  

se déroulera dans la rue Chisaire
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ProDuItS DérIVéS 

voici le t-shirt officiel 2015 !
l’image officielle du doudou 2015 a été réalisée 
par Chris Chevalier, louviérois d’origine mais 
montois d’adoption. à 36 ans, il remporte la 
9e édition du concours doudou illustré.

Pour cette 9e édition, l’asbl « Saint Georges de Mons », 
organisatrice du concours (en partenariat avec la Ville de 
Mons et Télé MB), a réitéré les modalités de l’an dernier.

Ainsi, pour ce qui est de la catégorie « Enfants », nous 
continuons à privilégier la dimension collective, soli-
daire, etc., des projets, d’une part en réservant cette 
catégorie à la participation par classe d’élèves (et non 
plus à titre individuel), d’autre part en récompensant 

la classe gagnante au travers d’un « chèque-cadeau » 
au bénéfice de la classe voire de l’école concernée…

Egalement, le classement final des projets a été établi 
selon une pondération 50/50 entre la voix du jury et 
celle du public.

Cette année, l’image officielle du Doudou a été réalisée 
par Chris Chevalier, gradué en arts plastiques, section 
graphique. C’est en effet son visuel qui a décroché 
la 1ère place pour cette 9e édition du concours « le 
Doudou illustré ». Son œuvre devient l’image officielle 
du Doudou 2015, « déclinée » sur l’affiche et le t-shirt 
officiels de la Ducasse de cette année.

Bravo à l’école du Rossignol de mons ! 

Dans la catégorie « enfants », c’est la classe des élèves de 
6e année primaire de Mme Yu Tzi Ying, de l’école communale du 
Rossignol à Mons qui est lauréate. Le visuel ainsi proposé par cette 
classe d’élèves (et réalisé par Ilona Ludik) sera reproduit sur les 
3300 t-shirts distribués gratuitement au petit public-participant 
de la corde du Petit Lumeçon 2015.

Les t-shirts officiels du Doudou 2015 
sont tous à manches courtes. 

t-shirt enfant : 10 €
t-shirt femme : 15 €
t-shirt homme : 15 €

Points de vente (selon les jours) : Salle 
Saint-Georges, Boutique officielle de 
Mons 2015 (Grand-Place), accueil du 
BAM et accueil du Musée du Doudou.
Tél. : 065 40 51 11
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un vaste choix de produits dérivés est en vente à la Boutique officielle Mons 2015, sur la Grand-Place 
(l’ancien Office du Tourisme). Nombreuses nouveautés disponibles.



le dOudOu et télé Mb

www.doudou.mons.be
LE site officiel ! Retrouvez un maximum d’infor-
mations utiles, pratiques et pédagogiques sur le 
Doudou, qui ne cesse d’évoluer et de s’étoffer. 

www.processionducardor.be
Le site officiel de la Procession du Car d’Or. Axé 
principalement sur cette dernière et aux épisodes 
rituels ayant pour décor la Collégiale Sainte-Waudru 
(Descente de la châsse, Montée du Car d’Or…).

facebook/villedemons
La page officielle de la Ville de Mons est naturel-
lement la mieux placée de l’ensemble des pages 
ou groupes Facebook consacrés à la Ducasse. 
Retrouvez-y infos, photos et vidéos…

www.telemb.be/doudou
Plateforme lancée par Télé MB. Reportages, archives, 
directs, avec la possibilité de poster photos et vidéos.

le Doudou sur internet

La Télévision Mons Borinage et la société Bright 
Business se réjouissent de vous présenter la Ducasse 
de Mons 2015. un événement à vivre en feuilletant ce 
livre numérique et interactif où se racontent les tra-
ditions ancestrales montoises des fêtes de la Trinité.

Cet ouvrage, unique en son genre, traduit la volonté de 
Télé MB et de Bright Bussiness d’unir leurs compétences 
pour vous offrir un objet de collection à haute valeur 
technologique. L’espace « Votre Ducasse » vous permet de 
personnaliser l’ouvrage et de le rendre unique à vos yeux.

Sortie d’un livre numérique 

Dès 9h15, Télé MB sera en direct depuis le parvis 
de la collégiale Sainte-Waudru pour le départ de 
la Procession. une fois encore, vous pourrez vivre 
le départ de la Procession et son trajet jusqu’à la 
Grand-Place de Mons. Aux commentaires : Sandrine 
Duplicy, accompagnée de France Alfano et Géraldine 
Rutsaert qui feront réagir le public mais aussi des 
consultants, spécialistes de la Procession du Car d’Or. 

Au commentaire du Combat, Jean-Claude Gérard et 
Antoine Hamaide, ancien chin-chin protecteur. Il a 
vécu le combat de l’intérieur pendant une vingtaine 
d’années. Mais il a redécouvert la corde en 2014. 
L’occasion de partager énormément d’anecdotes et de 
vivre, avec émotion, les surprises de cette édition 2015. 

Procession et Combat : 
5 heures de direct
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Procession du Car d’Or et Combat dit Lumeçon
Diffusion, en direct, le dimanche 31 mai juin dès 9h15
Aussi sur www.telemb.be en streaming

La Ducasse de Mons avec Télé MB et sur l’ensemble des chaînes locales  
sur Proximus TV canal 10 ou 335 • sur VOO, canal 57 • sur www.telemb.be en direct



Depuis son ouverture, le musée du Doudou à déjà 
accueilli plus de 15.000 visiteurs!

De la Ducasse de Mons à la légende de Saint-Georges, 
le Musée du Doudou s’attache notamment à com-
prendre et valoriser les différents aspects de cette 
histoire universelle.

un parcours permet aux visiteurs d’interpréter ce patri-
moine immatériel exceptionnel par le biais d’objets issus 
des collections des musées de la Ville de Mons et de 
dispositifs technologiques. Les différents espaces d’expo-
sition sont structurés autour d’un fil conducteur principal : 
Saint-Georges et le dragon, entre imaginaire et réalité.

pôle muséal 

Le Musée du Doudou 
est ouvert !
un lieu dédié à Saint-Georges et au Dragon, 
au cœur de la cité… Situé au cœur de la 
ville de mons, à proximité de la Grand-Place, 
l’ancien mont-de-Piété accueille le musée du 
Doudou depuis le 4 avril 2015. De l’originalité 
de la Ducasse de mons à la légende de Saint-
Georges, cet espace s’attache notamment à 
comprendre et valoriser les différents aspects 
de cette histoire universelle et multiséculaire. 
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Avec le 
dynAMuSée 

À ce jour, près de 2.000 enfants, 
dans le cadre scolaire, ont réservé 
des visites au Musée du Doudou 
avec le Dynamusée. 

Chacune de ces visites est suivie 
d’ateliers créatifs, au coeur de 
la salle polyvalente du musée. 
En cette année de Capitale 
Européenne de la Culture, le 
Dynamusée collabore avec Jean-
Paul Lespagnard, artiste complice 
pour les volets mode et design. 
Ainsi, nos artistes en herbe ont 
confectionné de magnifiques fou-
lards de Ducasse et d’originales 
boîtes à crin.

Le musée (le bâtiment a bénéficié des fonds européens FEDER 
pour sa réhabilitation) est composé d’un rez-de-chaussée et de 
trois étages. Le visiteur est accompagné par un système embarqué 
dès son entrée (accessible en français, néerlandais, anglais). Cet 
accompagnateur sonore ainsi que les dispositifs scénographiques, 
par le biais de différentes interactions, l’amènent d’une part à 
remonter le temps sur les traces de saint Georges, du dragon et 
de sainte Waudru. D’autre part, par le biais d’images, films et 
de nouvelles technologies (projections, différentes applications 
multimédias), le visiteur peut (re)découvrir des points de vue 
inédits et de manière originale les temps forts de la Ducasse 
rituelle appelée communément « Doudou ».

Depuis 10 ans à l’uneSCo

Au coeur de la scénographie, le public découvre également diffé-
rents témoignages de Montois ou de spécialistes sur les différents 
critères soulignés par l’uNESCO. 

un espace d’accueil avec boutique ainsi qu’un vestiaire et une 
salle polyvalente destinée principalement aux activités péda-
gogiques et d’éducation permanente prennent place au rez-de-
chaussée du bâtiment. L’ensemble du bâtiment est accessible 
aux personnes à mobilité réduite. Le parcours a été pensé afin 
d’être accessible au grand public. Activités pédagogiques, actions 
d’éducation permanente, publications et expositions hors-les-murs 
y sont développées.

À l’heure du dixième anniversaire de la reconnaissance de ce patri-
moine exceptionnel par l’uNESCO, le Musée offre aux Montois et 
aux touristes une relecture insolite de ce patrimoine multiséculaire.

éQuiPe de ConCePtion
Maîtrise d’ouvrage : ville de mons
Chef de file : tempora (Coordination générale et scénographie)
Conservateur : manuela valentino (Conservateur des patrimoines uNESCO)
Bureau d’architecture : sofateliers architectes (Mons)

infos PratiQues
Du mardi au dimanche, de 10h00 à 18h00
Ouverture exceptionnelle et unique du musée l’après-midi  
du dimanche de la Trinité, soit le 31 mai de 14h00 à 18h00
Jardin du Mayeur – Grand’Place et Rue du 11 Novembre – 7000 Mons
www.museedudoudou.mons.be
Tarif : 9€ / 6€
Boutique au rez-de-chaussée : divers articles et souvenirs de la ducasse
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1.  nos irons vir l’car d’or 
a l’procession de mon 
Ce s’ra l’poupée St Georg’ 
Qui no’ suivra de long

(Refrain après chaque couplet) 
C’est l’doudou c’est l’mama 
C’est l’poupée, poupée, poupée
C’est l’doudou, c’est l’mama
C’est l’poupée St Georg’ qui va

les gins du rempart riront comm’ des kiards
Dé vir tant de carottes
les gins du culot riront comm’ des sots
Dé vir tant de carot’ à leu’ pots
 
2.  el’ vieill’ matant’ magu’ritte 

Trousse ses falbalas 
Pou fair’ boulli l’marmite 
et cuir’ses biaux p’tits pois.

3.  les Dames du chapitre 
n’auront pas du gambon, 
Parce qu’ell’ n’ont pas fait 
el tour d’el procession

4.  voici l’dragon qui vient! 
ma mère sauvons nous! 
il a mordu grand’mère, 
i’ vos mordra itou

5.  v’là qu’el lum’çon commence 
au son du carillon 
Saint Georg’ avec sa lance 
va combat’ el dragon

6.  Dragon, sauvag’ et diabes, 
Saint Georg’ éié chinchins 
ess’ tourpin dédins l’sabe… 
on tir’, c’est l’grand moumint.

7.  v’là l’ dragon qui trépasse 
in v’là co pou in an; 
asteur faisons ducasse 
a tabe mes infants.

el Doudou,  
l’hymne de la Ducasse
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